Oro se vie (Oro se vije)

Mazedonien
Siid-Serbien
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Da i - dam, Ga - no mo me, da vi - dam
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da i - dam, Ga - no du - S$o, da vi - dam.

Mazedonien (eine Variante von vielen)

// Oro se vie kraj manastirot. //
Refrain:

Da idam, Gano mome, da vidam,
da idam, Gano dusSo, da vidam.

// Prvoto oro se mladi momi.//
// Drugoto oro se mladi momci. //

// Tretoto oro se mladi nevesti. //

Ein Tanz windet sich um das Kloster.
Refr.: Ich gehe dorthin, Gana, Mddchen,
meine Seele, um zu schauen.

Im ersten Reigen sind junge Mddchen.
Im zweiten Reigen sind junge Burschen.
Im dritten Reigen sind junge Brdute.

Qualmende Socke Darmstadt

Siid-Serbien (Bujanovac)

/I Oro se vije kraj manastira. //
Refrain:

Da idam, mila mamo, da vidam,
da idam, mila mamo, da vidam.

// Prvoto oro sve mladi momi. //
// Vtoroto oro sve mladi bulki. //

// Tretoto oro sve udovici. //

Ein Tanz windet sich um das Kloster.
Refr.: Ich gehe dorthin, liebe Mutter,

um zu schauen.
Im ersten Reigen sind alles junge Mddchen.
Im zweiten Reigen sind alles junge Brdute.
Im dritten Reigen sind alles Witwen.
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